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EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

The 5150 Iconic EL34 tube amplifier series is designed to
capture many of Edward Van Halen's earliest classic “British”
guitar tones in a single amplifier. These simple and easy-
to-use two-channel tube amplifiers accomplish many tonal
variations from the EVH 5150I11° EL34 series, as well as adding
some heavier classic 5150° flavors using the overdrive and
burn tone switches on channels one and two respectively.

Many modern gig-friendly features have also been added,
including built-in noise reduction on channel two, front-
panel resonance and presence controls, a quarter-power
switch, an included footswitch for selecting channels, and an
analog-speaker-emulated headphone output that can also
be used for silent recording.

CONTROL PANEL
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A. INPUT: Plug in an instrument here. Use only a high-qual-
ity shielded instrument cable.

B. CHANNEL ONE/TWO SELECT: Latching pushbutton
alternately selects channel one (low-medium gain, green
LED) and channel two (high gain, red LED). Footswitch
overrides this switch when connected to amplifier.

C. CHANNEL ONE GAIN: Preamp gain control for low-
medium gain channel one. Higher settings increase pre-
amp distortion.

D. OVERDRIVE SELECT: Presets gain and resets voicing in
channel one from clean to medium distortion tone.

E. CHANNEL TWO GAIN: Preamp gain control for high-
gain channel two. Higher settings increase preamp
distortion and automatically increase noise reduction
setting.
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F. BURN SELECT: Presets gain and resets voicing in chan-
nel two from high gain to heavier and thicker distortion
tone.

G. LOW/MID/HIGH EQ: Shared passive low-, middle- and
high-frequency tone controls.

H. CHANNEL ONE/TWO VOLUME: Post-preamp volume
controls for each channel. Note: For cleaner sound from
channel one, set this volume control higher and keep
channel one gain control (C) at lower settings.

I.  REVERB: Adjusts reverb level for both channels (post
effects loop).

J. RESONANCE: Adjusts power amp low-frequency
response by selectively adjusting damping factor.

K. PRESENCE: Adjusts ultra-high frequency tone control for
both channels by selectively adjusting damping factor.



REAR PANEL

POWER INPUT: Connect included power cord to amplifier
here, in accordance with the voltage and frequency ratings list-
ed on rear panel of amplifier. Power input’s integral fuse holder
houses a spare fuse. Replace only with a fuse of the same cur-
rent and voltage rating as printed on the back of the amplifier.

. POWER: Turns amplifier on and off. After turning this switch
ON, wait 30 seconds for tubes to warm up, then turn STANDBY
switch (N) to ON to take amp out of STANDBY mode. When
turning amplifier off, place amp in STANDBY mode by turning
STANDBY switch OFF for 10 seconds before turning POWER
switch OFF.

STANDBY: Place this switch in OFF position to put ampli-
fier in STANDBY mode. This should be done when taking
a break from playing or before turning amplifier off. Using
STANDBY mode prolongs tube life.

POWER LEVEL SWITCH: Selects full (15W) or 1/4 (4W) power.

EFFECTS LOOP: Connect SEND to external effect input;
connect RETURN to external effect output. Effects RETURN
can also be used as an input for an auxiliary preamp bypass-
ing this amplifier’s preamp, and will still allow use of Power
Level Switch, Reverb, Resonance and Presence.

AUDIO INPUT: Connect to output of music player, com-
puter or other audio device. Stereo input signal is mixed
to mono and blended with instrument signal, and will
play through the speaker or headphones. Audio input
level can only be controlled by the external device.

SPEAKER-EMULATED HEADPHONE/RECORDING
OUTPUT: Output for headphones or recording input
device such as computers and DAW systems. Audio
input is mixed with this signal to enable play-along,
and speaker emulator circuit changes amp tone to
match the speaker contribution to overall amplifier
tone. Output is designed to sound like the 5150 Iconic
4x12" speaker cabinet, using analog circuitry to elimi-
nate latency. Note: Connecting to this jack automatically
mutes power amp and speaker; resonance and presence
controls will not affect tone.

FOOTSWITCH JACK: Connect included footswitch here
(see illustration at right). Footswitch enables easy chan-
nel selection and disables control panel CHANNEL ONE/
TWO SELECT switch (B).

LOAD IMPEDANCE SWITCH: Selects amp output imped-
ance (4, 8 or 16 ohms) to match speaker load. NOTE: If using
the internal speaker or the recommended 5150 Iconic 4X12
speaker enclosure only, set switch to “16Q).”

U. SPEAKER OUTPUTS: For connection to speaker cabinet(s).

Either jack can be used when using only one speaker cabi-
net. Five different speaker configurations are listed below.
Use only high-quality unshielded speaker cables.

NOTE: A speaker must always be plugged into one of the
speaker jacks when the amplifier is on and SPEAKER-
EMULATED OUTPUT (R) is disengaged, or damage may
occur. Turn amplifier off or put it in STANDBY mode when
changing speaker connections or impedance settings.

SPEAKER SPEAKER IMPEDANCE
OUTPUT 1 OUTPUT 2 SETTING
16Q NONE 16Q
16Q 16Q 80
8Q NONE 8Q
8Q 8Q 40
4Q NONE 40
SPECIFICATIONS c €
TYPE PR 6445
POWER REQUIREMENT 120 watts
OUTPUT 41015 watts RMSinto 4, 8 or 16 ohms
INPUT IMPEDANCE 240KQ

OUTPUT IMPEDANCE 4,8 or 16 ohms (selectable)

SPEAKER One 10" Celestion® EVH Iconic (16Q)

FUSES F3.15A L 250V (100V and 120V units)
F1.6A L 250V (220-240V units)

FOOTSWITCH

TUBES One EL34 power amp tube
Two ECC83/12AX7 preamp tubes

DIMENSIONS AND WEIGHT ~ Height: 18.5” (47 cm)  Width: 19.7” (50 cm)
Depth: 10.25” (26 cm) Weight: 38.1 Ibs. (17.3 kg)

Product specifications subject to change without notice.

Single-button (included)
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EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

La serie de amplificadores de valvulas 5150 Iconic EL34 esta
disefada para capturar muchos de los primeros tonos de

guitarra clasicos “Britanicos” de Edward Van Halen en un solo

amplificador. Estos amplificadores de valvulas de dos cana-
les, sencillos y faciles de usar, consiguen recrear muchas de
las variaciones tonales ya conocidas de la serie EVH 5150111°
EL34, ademads de afadir algunos de los colores mas clési-
cos y densos del 5150° utilizando los interruptores de tono

Overdrive y Burn en los canales uno y dos respectivamente.

También se han afadido muchas caracteristicas modernas

y faciles de usar en los conciertos, como la reduccién de
ruido integrada en el canal dos, los controles de Resonancia
y Presencia en el panel frontal, un interruptor de cuarto de
potencia, un conmutador de pedal incluido para seleccionar
los canales y una salida de auriculares con emulacién de un
altavoz analégico que también se puede utilizar para grabar
en silencio.

PANEL DE CONTROL
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A. INSERT (ENTRADA): Conecte aqui el instrumento.
Utilice para la conexién solo un cable apantallado.

B. CH1/CH2 (CONMUTADOR DE CANALES): El pulsador
de dos posiciones conmuta alternativamente entre el
canal uno (ganancia baja-media, LED verde) y el canal

dos (ganancia alta, LED rojo). Si hay un pedal conectado

al amplificador, este tendra prioridad ante este boton.

C. GAIN - ONE (GANANCIA DE ENTRADA DEL PRIMER
CANAL): Control de ganancia del preamplificador para
el canal uno de ganancia media-baja. Los ajustes mas
altos incrementan la distorsion del preamplificador.

D. OVERDRIVE (INTERRUPTOR DE DISTORSION):
Preselecciona la ganancia de entrada y cambia el color

del sonido del primer canal de un tono limpio a uno con

una distorsién media.

C. GAIN-TWO (GANANCIA DE ENTRADA DEL SEGUN-

DO CANAL): Control de ganancia del preamplificador
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F. BURN: Preselecciona la ganancia y reajusta el color del
sonido del segundo canal desde una alta ganancia a un
tono de distorsion mas denso y distorsionado.

G. EQLOW/MID/HIGH (ECUALIZADOR DE BAJOS/
MEDIOS/ALTOS): Regulacién pasiva de bajos, medios y
altos conjunta para ambos canales.

H. VOLUME ONE/TWO (VOLUMEN DEL PRIMER/
SEGUNDO CANAL): Controles de volumen post pream-
plificacion para cada canal. Nota: Para obtener un sonido
mas limpio en el primer canal, ajuste este potenciometro
a un nivel mas alto y mantenga el potenciémetro de
ganancia (C) a un nivel mas bajo.

I. REVERBERACION: Ajusta el nivel de reverberacién para
ambos canales (tras el bucle de efectos).

J. RESONANCIA: Regula selectivamente el factor de amor-
tiguacion del amplificador solo en las bajas frecuencias.

K. PRESENCIA: Regula selectivamente el factor de amor-

para el canal dos de alta ganancia. Los ajustes mas altos
incrementan la distorsion del preamplificador y aumen-
tan automaticamente el nivel de reduccién de ruido.

tiguacion de ambos canales del amplificador solo en las
frecuencias muy altas.



PANEL TRASERO

CONECTOR DE ALIMENTACION: Conecte aqui el cable de
alimentacion incluido al amplificador, de acuerdo con los valores
nominales de tension y frecuencia indicados en el panel poste-
rior del amplificador. El portafusibles integrado en la entrada

de alimentacién alberga un fusible de repuesto. Sustittyalo tni-
camente por un fusible de la misma intensidad y tensién que la
indicada en la parte posterior del amplificador.

POWER (INTERRUPTOR): Enciende y apaga el amplificador.
Después de encender este interruptor, espere 30 segundos para
que las valvulas se calienten, y luego gire el interruptor STANDBY
(N) a la posicion ON para salir del modo STANDBY. Cuando apague
el amplificador, primero ponga el modo STANDBY en posicién
OFF, espere 10 segundos y después apague el interruptor principal
(M) poniéndolo en posicién OFF.

STANDBY: Coloque este interruptor en la posicion OFF para
poner el amplificador en modo STANDBY. Esto debe hacerse
cuando deje de tocar para tomarse un descanso o antes de
apagar el amplificador. El uso del modo de STANDBY prolonga
la vida de las valvulas.

POWER LEVEL (CONMUTADOR DE POTENCIA): Alterna entre
potencia méxima (full: 15 W) y un cuarto de potencia (1/4: 4 W).

EFFECTS LOOP (BUCLE DE EFECTOS): Conecte al orificio
SEND el cable que lleva la sefal a la entrada del efecto externo
y conecte al orificio RETURN el cable de sefial que vuelve del
efecto de salida. La entrada RETORNO puede utilizarse también
como entrada para un preamplificador auxiliar que deje de
lado el preamplificador de este amplificador, y que seguira per-
mitiendo el uso del interruptor de nivel de potencia de rever-
beracién, resonancia y presencia.

AUDIO IN (ENTRADA DE UNA SENAL DE SONIDO EXTERNA):
Conecte aqui la sefal de salida de un reproductor de mdsica, un
ordenador u otro dispositivo de audio. La sefial de entrada estéreo
se mezcla con la sefal del instrumento y se reproduce a través del
altavoz o los auriculares. El volumen de esta sefial de audio sélo
puede regularse mediante el dispositivo externo.

SPEAKER-EMULATED OUT (SALIDA DE AURICULARES QUE
EMULA EL ALTAVOZ Y SALIDA PARA GRABACION): Salida
para auriculares o un dispositivo de grabacion como un ordena-
dor o un sistema DAW. La entrada de audio se mezcla con esta
sefal para permitir la reproduccién conjunta, y el circuito emu-
lador de altavoces cambia el tono del amplificador para imitar la
contribucién del altavoz al tono general del amplificador. La sali-
da estd disefada para sonar como caja acustica 5150 Iconic 4x12,
utilizando circuitos analdgicos para eliminar la latencia. Nota: La
conexion a esta toma silencia automaticamente el amplificador
y el altavoz; los controles de Resonancia y Presencia no afectaran
al tono.

FOOTSWITCH (PEDAL): Conecte aqui el pedal conmutador
incluido (véase ilustracion de la derecha). El pedal permite com-
binar facilmente los canales, desactivando al mismo tiempo el
conmutador de los canales (B) en el panel frontal.

LOAD IMPEDANCE (CONMUTADOR DE IMPEDANCIA DE
CARGA): Selecciona la impedancia de salida del amplificador (4,
8 016 ohmios) para que se adapte a los altavoces conectados.
NOTA: Si usa el altavoz interno o la caja de altavoz 5150 Iconic
4X12 recomendada Unicamente, configure el interruptor en “160)".

SPEAKER OUTPUTS (SALIDAS PARA ALTAVOCES): Para la
conexioén de los altavoces. Si utiliza solo un “altavoz”, puede
hacer servir cualquiera de los orificios. A continuacion, se
indican cinco configuraciones diferentes de altavoces. Utilice
Unicamente cables de altavoces sin apantallar de alta calidad.

NOTA: Siempre debe haber un altavoz conectado a una de las
tomas de altavoz cuando el amplificador estd encendido y la
salida de emulacién de altavoces (R) estd desactivada. De lo
contrario podrian producirse dafios. Apague el amplificador o
poéngalo en modo STANDBY cuando cambie las conexiones de
los altavoces o los ajustes de impedancia.

ALTAVOZ PARA ALTAVOZ PARA AJUSTE DE
SALIDA 1 SALIDA 2 IMPEDANCIA
16Q NINGUNO 16Q
16Q 16Q 8Q)
8Q) NINGUNO 8Q
8Q 8Q 40
40 NINGUNO 40
CARACTERISTICAS ce€
MODELO PR 6445
POTENCIA 120 vatios
POTENCIA DE SALIDA De4a 15 vatios RMS a4, 8 6 160
IMPEDANCIA DE ENTRADA 240kQ
IMPEDANCIA DE SALIDA 4,86 160 (conmutable)
ALTAVOZ Un altavoz Celestion® EVH Iconic (16 Q) de 10”
FUSIBLES F3,15A L250 V (modelos 100V y 120V)
F1,6A 1250 V (modelos 220-240V)
CONMUTADOR DE PEDAL Un botdn (incluido)
VALVULAS Una vdlvula de amplificador EL34
Dos vélvula de preamplificador ECC83/12AX7
MEDIDAS Y PESO Alto: 47 cm)  Ancho: 50 cm

Fondo: 26 cm  Peso: 17,3 kg

Las caracteristicas del producto pueden variar sin notificacion previa.
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EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

De nombreuses fonctionnalités modernes adaptées aux con-

La gamme des amplificateurs a lampes 5150 Iconic EL34 est
congue pour reproduire a l'aide d’un seul amplificateur les
nombreuses classiques premiers sonorités « britanniques »
de guitare d’Edward Van Halen. Ces amplificateurs a lampes
a deux canaux, simples et faciles a utiliser, permettent de
reproduire les nombreuses variations tonales caractéristiques

de la série EVH 5150111° EL34 et d'y ajouter quelques sonori-
tés classiques 5150° plus lourdes a I'aide des commutateurs
d'overdrive et de burn sur respectivement le canal 1 et 2.

certs ont également été ajoutées, notamment un réduction
de bruit intégré sur le canal 2, des commandes de résonance
et de présence sur le panneau avant, un commutateur quart
de puissance, un commutateur au pied pour sélectionner le
canal et une sortie casque analogique émulant un haut-par-
leur, sortie qui peut étre également utilisée pour les enregis-
trements silencieux.

PANNEAU DE COMMANDE
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INSERT : prise jack pour connexion de votre instrument.
N'utilisez pour raccorder votre guitare qu’un cable blindé
de haute qualité.

CH1/ CH2 : commutateur de sélection du canal. Soit
canal 1: gain bas-moyen, LED verte, soit canal 2 : gain
élevé, LED rouge. Ce commutateur est remplacé par le
commutateur au pied lorsque celui-ci est connecté a
I'amplificateur.

GAIN CHANNEL ONE : bouton de commande de gain
du préampli pour le canal 1 (gain bas-moyen). Un réglage
plus élevé augmente la distorsion du préampli.

OVERDRIVE : commutateur de préréglage du gain et de
réinitialisation de la tonalité du canal 1, d’'un son clair a
une distorsion moyenne.

GAIN CHANNEL TWO : bouton de commande de gain
du préampli pour le canal 2 (gain élevé). Un réglage plus
élevé augmente la distorsion du préampli et augmente
automatiquement le réglage du réducteur de bruit. F.
BURN : commutateur de préréglage du gain et de réini-
tialisation de la tonalité du canal 2, d'un gain élevé a une
distorsion plus lourde et épaisse.

G.
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EQ LOW/MID/HIGH : boutons de commande partagée
de réglage des graves, mediums et aigus.

VOLUME ONE/TWO : boutons de réglage du volume
post-préampli pour les canaux 1 et 2. Remarque : Pour
obtenir un son plus clair du canal 1, réglez le volume du
canal 1au maximum et ajustez ensuite le réglage du gain
du canal 1 (C) en partant du minimum jusqu’a obtenir le
niveau souhaité.

REVERB : bouton de réglage du niveau de réverbération
pour les deux canaux (apres la boucle d'effets).

RESONANCE : bouton de réglage du niveau des basses
fréquences de I'amplificateur de puissance par ajuste-
ment sélectif du facteur d’'amortissement.

PRESENCE : bouton de réglage du niveau des ultra-
hautes fréquences pour les deux canaux, par ajustement
sélectif du facteur d’amortissement.



PANNEAU FACE ARRIERE

INPUT POWER : Prise électrique pour branchement du cordon
d‘alimentation fourni avec I'amplificateur, a relier a une prise
secteur dont les caractéristiques correspondent aux valeurs
nominales de tension et de fréquence indiquées sur le panneau
arriere de I'amplificateur. Le porte-fusible intégré de I'entrée
d‘alimentation abrite un fusible de rechange. Remplacez-le
uniquement par un fusible dont les valeurs (courant et tension)
correspondent a celles imprimés a l'arriere de I'amplificateur.

POWER ON/OFF : Interrupteur de mise sous/hors tension de
'amplificateur. Aprés avoir placé cet interrupteur sur ON, attendez
30 secondes que les lampes chauffent, puis placez linterrupteur
STANDBY (N) sur ON pour désactiver le mode STANDBY. Lorsque
vous souhaitez éteindre I'amplificateur, placez-le en mode
STANDBY en placant l'interrupteur STANDBY sur OFF pendant 10
secondes avant de mettre l'interrupteur POWER sur OFF.

STANDBY ON/OFF : Interrupteur d'activation/désactivation

du mode STANDBY. L'amplificateur doit étre placé en mode
STANDBY lorsque vous faites une pause ou avant d'éteindre
I'amplificateur. Lutilisation du mode STANDBY prolonge la durée
de vie des lampes.

POWER LEVEL FULL/1/4 : Commutateur de niveau de puissance
maximum : Full : 15 W ou 1/4: 4 W.

EFFECT LOOP SEND/RETURN : Connectez la prise jack SEND a
l'entrée de vos appareils d'effets externes et connectez la sortie
de vos effets a la prise jack RETURN. La prise RETURN peut étre
également utilisée comme entrée d'un préamplificateur auxiliaire
contournant le préampli de cet amplificateur, tout en conservant
I'utilisation des commandes de volume, de réverbération, de
résonance et de présence.

AUDIO IN : Prise jack pour connexion de la sortie d'un lecteur audio,
d'un ordinateur ou d’un autre appareil audio. Un signal d'entrée
stéréo sera mixé en mono et mélangé avec le signal de l'instrument
pour étre joué via le haut-parleur ou un casque. Le niveau d'entrée
audio ne peut étre contrélé que par l'appareil externe.

SPEAKER EMULATED OUT : Prise jack de sortie pour casque ou
périphérique d'enregistrement tel qu'ordinateurs ou systémes DAW.
L'entrée audio est mélangée a ce signal pour permettre sa lecture et
le circuit démulation du haut-parleur modifie la tonalité de l'ampli
pour apporter la contribution du haut-parleur a la tonalité globale
de l'ampilificateur. La sortie est concue pour « sonner » comme
I'enceinte 5150 lconic 4x12” a l'aide de circuits analogiques qui élimi-
nent la latence. Remarque : une connexion a cette prise jack coupe
automatiquement I'ampli de puissance et le haut-parleur. Les com-
mandes de résonance et de présence naffectent pas la tonalité.

FOOT SWITCH : Prise jack pour connexion du commutateur au
pied fourni (voir l'illustration a droite). Le commutateur au pied
permet de sélectionner facilement le canal souhaité et désactive
l'interrupteur CHANNEL ONE/ TWO du panneau de commande (B).

LOAD IMPEDANCE : Commutateur de sélection de l'impédance de
sortie de l'ampli (4, 8 ou 16 Q) pour adaptation a l'impédance des
enceintes extérieures. REMARQUE : Si vous utilisez uniqguement le
haut-parleur interne ou le boitier de haut-parleur 5150 Iconic 4X12
recommandé, réglez le commutateur sur « 16 Q ».

SPEAKER OUTPUTS : Prise jack pour la connexion d'enceintes
extérieures. Si vous n'utilisez qu'une seule enceinte, celle-ci peut
étre raccordée a 'une ou l'autre prise. Cing différentes configu-
rations d’enceintes sont répertoriées dans le tableau ci-contre.
N'utilisez que des cables non blindés de haute qualité.

REMARQUE : UNE ENCEINTE DOIT TOUJOURS ETRE CONNECTEE A
L'UNE DE CES PRISES LORSQUE LAMPLIFICATEUR EST ALLUME ET QUE
LA SORTIE SPEAKER-EMULATED OUT (R) N'EST PAS UTILISEE, SANS
QUOI LAMPLI PEUT ETRE ENDOMMAGE. ETEIGNEZ LAMPLIFICATEUR
OU PLACEZ-LE EN MODE STANDBY LORSQUE VOUS MODIFIEZ LA CON-
NEXION DES ENCEINTES OU LES PARAMETRES D'IMPEDANCE.

SORTIE SORTIE REGEAGE
HP 1 HP 2 D’IMPEDANCE
16Q + RIEN 16Q
16Q 16Q 8Q
80 + RIEN 8Q
8Q) 8Q 4Q
40 + RIEN 40

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TYPE PR 6445

q3

PUISSANCE REQUISE 120W

PUISSANCE EN SORTIE 4a15WRMSdans4,80u16Q
IMPEDANCE D’ENTREE 240KQ
IMPEDANCE EN SORTIE 4,80u 16 Q (sélectionnable)
HAUT-PARLEUR 1 x haut-parleur 10” Celestion® EVH Iconic (16 Q)
FUSIBLES F3.15A L 250V (modéles 100 V et 120 V)

F1.6A L 250V (modeéles 220-240V)
COMMUTATEUR AU PIED 1 contacteur simple (fourni)
LAMPES 11ampe de puissance EL34

2 lampes de préampli ECC83/12AX7
DIMENSIONS/POIDS Hauteur: 47 cm (18,5") Largeur: 50 cm (19,7")

Profondeur : 26 cm (10,25”) Poids: 17,3 kg (38,1 Ibs.)

Les caractéristiques du produit sont sujettes a modification sans préavis.
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EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

A série de amplificadores valvulados 5150 Iconic EL34 foi
projetada para capturar muitos dos primeiros tons classi-

cos de guitarra “Britanica” de Edward Van Halen num unico
amplificador. Estes amplificadores valvulados de canal duplo
simples e faceis de usar alcancam muitas variagdes tonais da
série EVH 5150111° EL34, além de adicionar alguns dos recursos
classicos mais marcantes do 5150° com interruptores over-
drive e burn no primeiro e segundo canal.

Também muitos recursos avancados especialmente adequa-
dos para desempenho foram adicionados, incluindo noise
reducdo integrado no canal dois, controles de ressonancia e
presenca no painel frontal, interruptor de quarto de potén-
cia, entrada de interruptor de canal de pedal (incluido) e
saida de fone de ouvido com alto-falante analégico emulado,
que se também pode usar para gravacao silenciosa.

PAINEL DE CONTROLO
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ENTRADA: Conecte o seu instrumento aqui. Use sé um
cabo de instrumento blindado de alta qualidade.

>

B. SELECAO DO CANAL UM / DOIS: O comutador de duas
posicodes seleciona o canal 1 (ganho baixo a médio, LED
verde) ou o canal dois (ganho alto, LED vermelho). Se um
pedal estiver conectado ao amplificador, ele é superior a
este botao.

C. GANHO DO CANAL UM: Controle de ganho do pré-
amplificador para ganho baixo e médio no canal um.
Configuragdes mais altas aumentam a distor¢do do pré-
amplificador.

D. OVERDRIVE: Seleciona uma sensibilidade de entrada
predefinida e altera a cor do som do Canal 1 de claro
para levemente distorcido..

E. GANHO DO CANAL DOIS: Controle de ganho do
pré-amplificador para ganho alto no canal dois.
Configuragdes mais altas aumentam a distor¢do do pré-
amplificador e automaticamente aumentam as configu-
racoes de reducao de ruido.

W Uy K

F. BURN: Ajusta o ganho e redefine a voz no canal dois de
ganho alto para a distor¢ao mais pesada e densa.

G. LOW/MID/HIGH EQ: Controle passivo compartilhado de
baixas, médias e altas frequéncias.

VOLUME DO CANAL UM/DOIS: Controle de volume de
canais individuais atras do pré-amplificador. NOTAS: Para
um som mais claro do primeiro canal, ponha este con-
trole de volume para um valor mais alto e mantenha o
ganho do canal (C) na configuragao baixa.

. REVERBERACAO: Define o nivel de reverberacio para
ambos os canais (loop de pos-efeitos).

J. RESONANCE (RESSONANCIA): Ajusta a resposta de

baixa frequéncia do amplificador de poténcia, ajustando
seletivamente o fator de amortecimento.

K. PRESENCA: Ajusta o controle de tons de alta frequéncia
para ambos os canais, definindo seletivamente o fator de
atenuacado.



PAINEL TRASEIRO

ALIMENTACAO: Conecte o cabo de alimentagao fornecido nesta
entrada observando os valores de tenséo e frequéncia no painel
traseiro do amplificador. O porta-fusivel integral da entrada de
alimentacéo contém um fusivel de substituicdo. Use somente
fusiveis com a mesma corrente e voltagem referidas na parte tra-
seira do amplificador.

POWER: Liga e desliga o amplificador. Depois de ligar este inter-
ruptor espere 30 segundos para que as valvulas aquecam, depois
ligue o comutador STANDBY (N) para ON para acordar o ampli-
ficador do modo STANDBY. Ao desligar o amplificador, comute

o amplificador ao modo STANDBY, colocando o comutador
STANDBY na posicao OFF para 10 segundos antes de desligar o
interruptor POWER.

STANDBY: Ponha este comutador na posicao OFF para por o

amplificador no modo STANDBY. Isto se deveria fazer durante

uma pausa ou antes de desligar o amplificador. Uso da funcao
STANDBY estende a vida util dos tubos.

INTERRUPTOR DE NIVEL DE POTENCIA: Alterna entre a potén-
cia total (15 W) e um quarto de poténcia (4 W).

EFFECTS LOOP: Conecte SEND a entrada de efeito externo;
conecte RETURN a saida de efeito externo. A entrada RETURN
também pode-se usar como uma entrada para um pré-ampli-
ficador auxiliar desviando o pré-amplificador deste amplificador,
e ainda permitird o uso de comutadores de Nivel de poténcia,
Reverberacao, Ressonancia e Presenca.

AUDIO INPUT (ENTRADA DE SINAL DE AUDIO EXTERNO):
Conecte a saida do reprodutor de musica, computador ou outro
dispositivo de dudio. O sinal estéreo de entrada é combinado em
mono e misturado com o sinal do instrumento e serd reproduzido
pelo alto-falante ou pelos fones de ouvido. O nivel de entrada de
audio s6 pode ser controlado pelo dispositivo externo.

SAIDA DE FONE DE OUVIDO/ALTO-FALANTE DE GRAVAGAO:
Saida de fone de ouvido ou dispositivo de gravacao, como um
computador ou sistema DAW. A entrada de dudio é misturada no
sinal para que possa ser tocada junto com a base play-along, o cir-
cuito do emulador de alto-falante ajusta o som do amplificador de
modo a imitar a influéncia do alto-falante no som geral do som. A
saida foi projetada para soar como o gabinete do alto-falante 5150
Iconic 4x12, usando circuitos analégicos para evitar laténcia. NOTE:
Conectando um conector a este conector desativara automatica-
mente o amplificador de poténcia e o alto-falante; os controles de
ressonancia e presenca ndo afetarao o som.

FOOTSWITCH JACK (PEDAL): Conecte aqui o pedal
fornecido(veja a ilustragdo & direita). O pedal perrmite seleccionar
o canal facilmente e desativa o comutador CHANNEL ONE/TWO
SELECT (B) do painel de controlo.

LOAD IMPEDANCE SWITCH (INTERRUPTOR DE IMPEDAN-
CIA DE CARGA): Seleciona a impedancia de saida do amplifica-
dor (4, 8 ou 16 ohms) para que combine com a carga do alto-

falante. NOTA: Se estiver usando apenas o alto-falante interno ou
o gabinete de alto-falante 5150 Iconic 4X12 recomendado apenas,
defina a chave para “16Q)".

SAIDAS DE ALTO-FALANTE: Para conectar ao(s) gabinete(s) de
alto-falante(s). Qualquer um dos conectores pode-se aplicar ao
usar um gabinete de s6 um alto-falante. Veja cinco configuragdes
de alto-falantes diferentes listadas abaixo. Use somente cabos de
alto-falante ndo blindados de alta qualidade.

NOTE: Um alto-falante deve sempre ser conectado a um dos conectores
de alto-falante quando o amplificador estd ligado e a saida SPEAKER-
EMULATED OUTPUT (R) estd desativada, ou podem ocorrer danos. Ao
alterar a conexao do alto-falante ou a configuragdo de impedancia,
desligue o amplificador ou coloque-o no modo de STANDBY.

ALTO-FALANTE ALTO-FALANTE IMPEDANCIA§:
OUTPUT 1 OUTPUT 2 CONFIGURACAO

16Q NENHUMA 16Q

16Q 16Q 8Q

8Q NENHUMA 8Q

8Q 8Q 4Q

40 NENHUMA 40

ESPECIFICACOES C€
TIPO PR 6445
REQUERIMENTOS PODEROSOS 120 watts
SAIDA 415 watts RMS em 4, 8 ou 160
IMPEDANCIA DE ENTRADA 240KQ
IMPEDANCIA DE SAIDA 4,8 ou 16Q (seleciondvel)
ALTO-FALANTE Um 10" Celestion® EVH lconic (160)
FUSIVEIS F3.15A L 250V (com modelos 100V e 120V)
F1.6A 250V (com modelos 220-240V)
FOOTSWITCH/PEDAL De um botao (incluido)
TUBOS Um tubo de amplificador EL34
Dois tubos ECC83/12AX7 de pré-amplificador

DIMENSOES E PESO Altura: 18.5" (47 cm)  Largura: 19.7” (50 cm)

Profundidade: 10.25” (26 cm) Peso 38.1 Ibs. (17.3 kg)

As especificacées do produto estdo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio.

SandnLyod



ITALIANO

EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

L'iconica serie 5150 EL34 di amplificatori combo valvolari &
stata progettata per catturare molti dei primi suoni di chi-
tarra “britannica” classica di Eddie Van Halen in un unico
amplificatore. Questo amplificatore valvolare a doppio
canale di facile utilizzo riesce a creare molte delle variazioni
sonore conosciute dalla serie EVH 5150111° EL34, a cui aggi-
unge alcuni colori piu densi del classico 5150° utilizzando
gli interruttori Overdrive sul canale 1 e Burn sul canale 2.

Abbiamo anche aggiunto molte funzioni avanzate per i con-
certi, tra cui la riduzione integrata del rumore del 2° canale,

i controlli di risonanza e presenza sul pannello anteriore e
posteriore l'interruttore di riduzione della potenza ad un
quarto, I'ingresso dell'interruttore-commutatore a pedale

di canali (incluso) e l'uscita per le cuffie con I'emulazione
dell'altoparlante analogico, che pud essere utilizzata anche
per la registrazione silenziosa

PANNELLO DI CONTROLLO

51 50 7 GAIN
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A. INSERT (INGRESSO): Collegare qui lo strumento.
Utilizzare solo un cavo schermato di alta qualita per il
collegamento degli strumenti.

B. CH1/CH2 (COMMUTATORE DI CANALI): Il pulsante a
due posizioni commuta il canale 1 (sensibilita di ingresso
da bassa a media, LED verde) e il canale 2 (sensibilita di
ingresso alta, LED rosso). Il segnale dell'interruttore a
pedale, quando é collegato all'amplificatore, ha la prior-
ita su questo interruttore.

C. GAIN - ONE (SENSIBILITA DI INGRESSO DEL 1°
CANALE): Controlla la sensibilita dell'ingresso del
preamplificatore, che ha il 1° canale piu debole.
L'impostazione a valori piu alti aumenta la distorsione
del preamplificatore.

D. OVERDRIVE (INTERRUTTORE OVERDRIVE): Seleziona
la sensibilita predisposta di ingresso e cambia la tonalita
del suono del 1° canale da puro a leggermente distorto.

E. GAIN - TWO (SENSIBILITA DI INGRESSO DEL
2° CANALE): Controlla la sensibilita dell'ingresso
del preamplificatore, che ha il 2° canale piu forte.
L'impostazione su valori piu alti aumenta la distorsione
del preamplificatore e aumenta automaticamente la
riduzione del rumore.

W Uy K

F. BURN (INTERRUTTORE DI ,ACCENSIONE*): Seleziona

la sensibilita predisposta di ingresso e cambia la tonalita
del suono del 2° canale da eccitato ad ancora piu denso
e distorto.

G. EQLOW/MID/HIGH (EQUALIZZATORE BASSI/MEDI/

ALTI): Controllo passivo di bassi, medi e alti, comune ad
entrambi i canali.

H. VOLUME ONE/TWO (VOLUME 1°/2° CANALE):

Controllare il volume di ogni canale dopo il preamplifica-
tore. Nota: per un suono piu chiaro sul 1° canale, regolare
questo potenziometro piu in alto e il potenziometro di
sensibilita d'ingresso (C) piu in basso.

I. REVERB (RIVERBERO): Controlla il livello di riverbero di

entrambi i canali (dietro al loop dell’effetto).

J. RESONANCE (RISONANZA): Regola selettivamente il

fattore di attenuazione dell’amplificatore di potenza solo
per le frequenze basse.

K. PRESENCE (PRESENZA): Regola selettivamente

il fattore di attenuazione di entrambi i canali
dell'amplificatore finale solo per le frequenze molto alte.



PANNELLO POSTERIORE

CONNETTORE DI ALIMENTAZIONE: Collegare qui il cavo di ali-
mentazione incluso con la tensiCne e la frequenza indicate sopra
il connettore. Il portafusibili incorporato nel connettore include un
fusibile di ricambio. Sostituire i fusibili solo con fusibili con i valori
nominali di corrente e tensione indicati accanto al connettore.

POWER (INTERRUTTORE DI ALIMENTAZIONE): Accende e
spegne l'amplificatore. Dopo aver acceso questo interruttore,
attendere 30 secondi per lasciare scaldare le valvole, quindi
impostare l'interruttore STANDBY (N) nella posizione ON per uscire
dalla modalita standby (inattiva). Quando si spegne I'ampilificatore,
impostare prima STANDBY su OFF, attendere 10 secondi prima di
spegnere l'interruttore di alimentazione principale (M) su OFF.

STANDBY: Il passaggio alla posizione OFF mette I'amplificatore
nella modalita STANDBY (inattiva). Mettere l'interruttore in tale
posizione prima di fare una pausa durante la riproduzione, oppure,
prima di spegnere l'amplificatore. Luso della modalita STANDBY
prolunga la vita delle valvole.

POWER LEVEL (COMMUTATORE DI POTENZA): Consente
di passare dalla potenza massima (full: 15 W) ad un quarto della
potenza (1/4: 4 W).

EFFECTS LOOP (LOOP DI EFFETTI): Collegare un cavo alla
presa SEND, per fornire il segnale ad un ingresso esterno e nella
presa RETURN collegare il segnale di ritorno dall'uscita dell'effetto.
Lingresso RETURN si pud utilizzare anche per fornire un segnale
esterno che entra nel sistema dopo al preamplificatore, ma puo
essere controllato da un commutatore del livello di potenza e
reagira ai potenziometri di riverbero, risonanza e presenza.

AUDIO IN (INGRESSO SEGNALE AUDIO ESTERNO): Collegare
qui il segnale dall'uscita di un lettore musicale, un computer o un
altro dispositivo audio. Il segnale stereo in ingresso viene trasfor-
mato in un suono mono e miscelato con il segnale dello stru-
mento, quindi suonera con lo strumento nell'altoparlante o nelle
cuffie. Il volume di questo segnale audio deve essere regolato sul
dispositivo di riproduzione.

SPEAKER-EMULATED OUT (USCITA CUFFIE CHE EMULA
ALTOPARLANTE E USCITA DI REGISTRAZIONE): Uscita per

le cuffie o per un dispositivo di registrazione, come un computer
o un sistema DAW. Nel segnale si miscela l'ingresso dall’Audio-In,
in modo che possa essere riprodotto insieme alla base, i circuiti
dell'emulatore di altoparlanti regolano il suono dell'ampilificatore
in modo da imitare l'influenza dell'altoparlante sul suono generale
della riproduzione. Luscita € progettata per suonare come un
sistema di altoparlanti 5150 Iconic 4x12", che utilizza circuiti ana-
logici che eliminano la latenza. Nota: collegando il jack a questa
presa, 'amplificatore finale viene automaticamente disattivato e
l'altoparlante, ed i potenziometri di risonanza e presenza non influ-
iscono piu sul suono.

FOOTSWITCH (INTERRUTTORE A PEDALE): Collegare qui
l'interruttore a pedale incluso (vedi foto a destra). Il pedale con-
sente una facile commutazione del canale, disattivando il commu-
tatore dei canali (B) sul pannello frontale.
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LOAD IMPEDANCE (INTERRUTTORE DI IMPEDENZA DI
CARICO): Commuta l'impedenza di uscita dellamplificatore
(da 4, a 8 016 ohm) in modo che corrisponda agli altoparlanti
collegati. NOTA: se si utilizza solo I'altoparlante interno o la cus-
todia dell'altoparlante 5150 Iconic 4X12 consigliata, impostare
l'interruttore su “16QY".

SPEAKER OUTPUTS (USCITE ALTOPARLANTI): Per collegare
a sistemi di altoparlanti. Se si utilizza solo un “altoparlante”, si pud
utilizzare un qualsiasi jack. Di seguito sono elencate cinque pos-
sibili configurazioni di altoparlanti collegati. Per il collegamento,
utilizzare solo cavi per altoparlanti non schermati di qualita.

NOTA: se lamplificatore é acceso e nell'uscita delle cuffie (R) non é
collegata nessuna cuffia, ci deve essere sempre collegato almeno un
altoparlante ad almeno una delle uscite degli altoparlanti. In caso con-
trario, lamplificatore potrebbe essere danneggiato. Prima di cambiare
limpedenza o cambiare i collegamenti degli altoparlanti, spegnere
Iamplificatore o portarlo in modalita STANDBY.

ALTOPARLANTE |  ALTOPARLANTE IMPEDANCE
USCITA 1 USCITA 2 SETTING
160 NESSUNO 160
160 160 80
8Q NESSUNO 80
80 80 40
40 NESSUNO 40
SPECIFICHE TECNICHE c €
TIPO PR 6445
CONSUMO ENERGETICO 120
POTENZA IN USCITA Da4a15WRMSa4,80160Q
IMPEDENZA D'INGRESSO 240 kQ

IMPEDENZA D'USCITA 4,8016 Q (commutabile)
ALTOPARLANTI Un dispositivo Celestion® EVH Iconic da 10” (16 Q)
FUSIBILI F3,15A L250 V (modelli da 100V e 120V)

F1,6A L250 V (modelli 220-240V)
INTERRUTTORE A PEDALE Pulsante singolo (incluso)
VALVOLE Una valvola EL34 per I'amplificatore

Due valvole ECC83/12AX7 per il preamplificatore
ROZMERY A HMOTNOST Altezza: 47 cm  Larghezza: 50 cm

Profondita: 26 cm  Peso: 17,3 kg

Le specifiche del prodotto sono soggette a modifiche senza preavviso.

ONVITYLI



DEUTSCH

EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

Der 5150 Iconic EL34 Series Rohrenverstarker wurde ent-
wickelt, um viele derr frihesten klassischen ,britischen”
Gitarrensounds von Eddie Van Halen in einem einzigen

Gerat zu vereinen. Dieser einfach zu bedienende Zweikanal-

Rohrenverstarker erzeugt viele der Klangvariationen, die

man von der EVH 5150111® EL34-Serie kennt, und fligt mit den
Overdrive-Schaltern auf Kanal 1 und Burn auf Kanal 2 einige

der fetteren Sounds des klassischen 5150° hinzu.

AuBerdem haben wir viele Funktionen fiir moderne Gigs

hinzugefligt, darunter eine integrierte Rauschunterdriickung

auf Kanal 2, Resonanz- und Presence-Regler auf der
Vorderseite, einen Viertelstromschalter auf der Riickseite,

einen Pedaleingang fir den Kanalwechsel (im Lieferumfang

enthalten) und einen Kopfhérerausgang mit analoger
Lautsprecheremulation, der auch fir Silent-Recording ver-
wendet werden kann.

VORDERES BEDIENFELD

00@0@

. INSERT (EINGANG): SchlieBen Sie ihr Instrument hier an.
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Verwenden Sie hierzu ausschlieBlich hochwertige abge-
schirmte Instrumentenkabel.

. CH1/CH2 (KANALWAHLTASTE): Diese Zwei-Positionen-

Taste schaltet zwischen Kanal 1 (niedrige bis mittlere
Eingangsempfindlichkeit, griine LED) und Kanal 2 (hohe
Eingangsempfindlichkeit, rote LED) um. Wenn ein Pedal
an den Verstarker angeschlossen ist, hat es Vorrang vor
dieser Drucktaste.

. GAIN - ONE (EINGANGSEMPFINDLICHKEIT KANAL

1): Regelt die Eingangsempfindlichkeit des schwacheren
Vorverstarkers von Kanal 1. Wenn Sie ihn auf héhere
Werte einstellen, erh6ht sich die Verzerrung des
Vorverstarkers.

. OVERDRIVE (UBERSTEUERUNGS-SCHALTER): Wahlt
eine voreingestellte Eingangsempfindlichkeit und dndert

die Klangfarbe von Kanal 1 von sauber bis leicht verzerrt.

GAIN - TWO (EINGANGSEMPFINDLICHKEIT
KANAL 2): Regelt die Eingangsempfindlichkeit

des Vorverstarkers des starkeren 2. Kanals.

Wenn Sie ihn auf hohere Werte einstellen,

erhoht sich die Vorverstarkerverzerrung und der
Rauschunterdriickungspegel wird automatisch erhoht.

1
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BURN: Wahlt eine voreingestellte Eingangsemp find-
lichkeit aus und andert die Klangfarbe des 2. Kanals von
Ubersteuert bis zu noch fetter und verzerrter.

. EQ LOW/MID/HIGH (BASS/MITTEL/HOHEN-

EQUALIZER): Passiver Bass-, Mitten- und Hohenregler
flir beide Kandle gemeinsam.

. VOLUME ONE/TWO (LAUTSTARKE 1./2. KANAL):

Lautstarkeregler fur einzelne Kanéle hinter

dem Vorverstarker. Hinweis: Um einen klareren

Klang auf Kanal 1 zu erzielen, stellen Sie die-

ses Potentiometer auf einen hoheren und das
Eingangsempfindlichkeitspotentiometer (C) auf einen
niedrigeren Wert ein.

I. REVERB (NACHHALL): Regelt den Hallpegel beider Kanile

(nach der Effektschleife).

J. RESONANCE: Passt den Dampfungsfaktor des

Endverstarkers selektiv nur bei niedrigen Frequenzen an.

K. PRESENCE: Passt den Dampfungsfaktor beider Kandle des

Endverstarkers selektiv nur bei sehr hohen Frequenzen
an.



HINTERSEITE

NETZANSCHLUSS: Schlie3en Sie hier das mitgelieferte Netzkabel
mit der Gber dem Anschluss angegebenen Spannung und
Frequenz an. Der im Stecker integrierte Sicherungshalter enthdlt
eine Ersatzsicherung. Ersetzen Sie Sicherungen nur durch
Sicherungen mit den neben dem Anschluss aufgefiihrten Strom-
und Spannungswerten.

. POWER (AN/AUSSCHALTER): Schaltet den Verstarker ein und
aus. Warten Sie nach dem Umlegen dieses Schalters 30 Sekunden,
bis die Rohren aufgeheizt sind, und stellen Sie dann den STANDBY-
Schalter (N) in die Position ON, um den Standby-Modus (inaktiv) zu
verlassen. Wenn Sie den Verstarker ausschalten, schalten Sie zuerst
STANDBY auf OFF, warten Sie 10 Sekunden und schalten Sie erst
dann den Hauptschalter (M) auf OFF.

. STANDBY: Durch Umschalten auf die Position OFF wird der

Verstarker in den inaktiven STANDBY-Modus versetzt. Nehmen
Sie dies immer dann vor, bevor Sie eine Spielpause einlegen
oder bevor Sie den Verstarker ausschalten. Die Verwendung des
STANDBY-Modus verlangert die Lebensdauer der Rohren.

. POWER LEVEL (LEISTUNGSUMSCHALTER): Schaltet zwischen

voller Leistung (voll: 15 W) und viertel Leistung (1/4: 4 W) um.

EFFECTS LOOP (EFFEKTSCHLEIFE): Schlie3en Sie ein Kabel

an die SEND-Buchse an, um das Signal an den externen Effekt-
Eingang zu leiten, und verbinden Sie das vom Effekt-Ausgang
zurlickkehrende Signal mit der RETURN-Buchse. Der RETURN-
Eingang kann auch zum Einspeisen eines externen Signals
verwendet werden, das nach dem Vorverstarker in das System
eingespeist wird, aber durch den Netzschalter gesteuert wird und
auf die Potentiometer Reverb, Resonance und Presence reagiert.

. AUDIO IN (EXTERNER AUDIOSIGNALEINGANG): Schlief3en Sie

hier Signale vom Ausgang eines Musikplayers, Computers oder
anderen Audiogerats an. Das Stereo-Eingangssignal wird in Mono
umgewandelt und dem Signal des Instruments hinzugefiigt, so
dass es zusammen mit dem Instrument tiber die Lautsprecher
oder Kopfhorer erklingt. Die Lautstarke dieses Audiosignals muss
direkt am Abspielgerat geregelt werden.

SPEAKER-EMULATED OUT (KOPFHORERAUSGANG

UND AUSGANG FUR AUFNAHMEN MIT
LAUTSPRECHEREMULATION): Ausgang fiir Kopfhorer oder ein
Aufnahmegeréat wie z. B. einen Computer oder ein DAW-System.
Das Eingangssignal vom Audioeingang wird dem Signal beige-
mischt, damit es zusammen mit dem Backing-Track abgespielt
werden kann. Die Lautsprecher-Emulationsschaltung passt den
Klang des Verstarkers an, um den Effekt des Lautsprechers auf den
Gesamtklang nachzuahmen. Der Ausgang ist so konzipiert, dass
er wie ein 5150 Iconic 4x12"-Lautsprecherarray klingt, wobei ana-
loge Schaltungen verwendet werden, um Latenz zu vermeiden.
Hinweis: Wenn Sie einen Stecker an diese Buchse anschlief3en,
werden der hintere Verstarker und der hintere Lautsprecher
automatisch deaktiviert, und die Potentiometer fiir Resonanz und
Prasenz haben keinen Einfluss mehr auf den Klang.

FOOTSWITCH (FUBSCHALTER): Schlie3en Sie hier den mit-
gelieferten FuBschalter an (siehe Abbildung rechts). Das Pedal
ermdglicht eine einfache Kanalumschaltung bei gleichzeitiger
Deaktivierung des Kanalwahlschalters (B) am vorderen Bedienfeld.
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LOAD IMPEDANCE (LASTIMPEDANZSCHALTER): Schaltet

die Ausgangsimpedanz des Verstarkers (4, 8 oder 16 Ohm) gemal3
der angeschlossenen Lautsprecher um. HINWEIS: Wenn Sie nur
den internen Lautsprecher oder das empfohlene 5150 Iconic 4X12-
Lautsprechergehduse verwenden, stellen Sie den Schalter auf ,16Q".

SPEAKER OUTPUTS (LAUTSPRECHERAUSGANGE): Fiir
den Anschluss von Lautsprechern. Wenn Sie nur eine einzige
“Lautsprecherbox” benutzen, kdnnen Sie sie eine der beiden
Buchsen anschlieBen. Im Folgenden finden Sie fiinf mogliche
Konfigurationen fiir angeschlossene Lautsprecher. Verwenden
Sie fiir den Anschluss nur hochwertige, nicht abgeschirmte
Lautsprecherkabel.

ACHTUNG: Wenn der Verstcirker eingeschaltet und kein Kopfhérer
an den Kopfhérerausgang (R) angeschlossen ist, muss immer ein
Lautsprecher an mindestens einen der Lautsprecherausgdnge
angeschlossen sein. Andernfalls kann der Verstcirker beschéidigt
werden. Schalten Sie den Verstdrker aus oder schalten Sie ihn in den
STANDBY-Modus, bevor Sie die Impedanz umschalten oder ihre
Lautsprecher umstecken.

LAUTSPRECHER LAUTSPRECHER IMPEDANZ-
AN AUSGANG 1 AN AUSGANG 2 EINSTELLUNG

16Q KEINER 16Q

16Q 16Q 80

8Q KEINER 8Q

80 8Q 40

40 KEINER 40

TECHNISCHE DATEN c €
TYP PR 6445
LEISTUNGSAUFNAHME 120 watts
AUSGANGSLEISTUNG 41015 watts RMSinto 4, 8 or 16 ohms
EINGANGSIMPEDANZ 240KQ
AUSGANGSIMPEDANZ 4,8 or 16 ohms (selectable)
LAUTSPRECHER One 10” Celestion® EVH lconic (160)
SICHERUNGEN F3.15A L 250V (100V and 120V units)
F1.6A L 250V (220-240V units)
FUBSCHALTER Eintastig (liegt bei)
ELEKTRONIK Endstufe: 1x EL34
Vorverstarker: 2x ECC83/12AX7

ABMESSUNGEN/GEWICHT ~ Hdhe: 47 cm  Breite: 50 cm

Tiefe: 26 cm  Gewicht: 17,3 kg

Produktspezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedindert werden.
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EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO
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BREBOERICEST IBERI-—FZERLEY, BR
ANBDOE 2—ZFRIZ—ICIE FROE 2—ZXHEINS
NTWVWET, 7OT7EHREICHRIESNTULSERCEICER
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EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO

5150 Iconic EL34 BFER AR RYISEE LT BB K A, ZR5)EE T IFZ AR EHINEE, S EE
22484E Edward Van Halen KRS KM EE"Sf R EEIE. simEmfkEIRFIGZHRIZG] M9 2—IhERF
i, XLEERE S AN NBEBRFERAKIES EVH x. —TRETEREERIETT X (FEM), UR— 1A BTF
5150111® EL34 RIHWRZEELT 1k, UKD 5 EREE— TERENELIZEREV L,
MEE— FREBHMMIRE BT XIgI—LEmsIpLE s
5150° &,
PESI R
51 50 4 A HIGH |""-“ME REVERB RESONANCE PRESENCE

o 0.0.9 & o000 e

00@0@ v U Y ®

A. RERHIAEDO (INPUT): @3 I OERE KR8, (XBIfE G.{& / 1 | B19%2 (LOW/MID/HIGH EQ): £=TRIE

R R Rk R8s BB 40 45 $h. SR, SIS R,

B. #@iE— /| Zi%EFF ¥ (CHANNEL ONE/TWO SELECT): H. #@E—/ =B 22X (CHANNELONE/TWO
BIE IR, AT BRI EE— (P82, LED 3R 4T VOLUME): [GRIB M ARE EZH, aliEflEEsE
TLR)FBE (S8, LED 38RITT4), iR %3 N2, T EFBEE—NEIEA4 S Ashts S
BRES, B X 2B H %, %, [EIRIAEEE—RIER1ZEH] (C).

C. iBiE—1825 (CHANNEL ONE GAIN): FiB A28 I. ;B0 (REVERB): IR MBERYEMMKTE (GBEMR 181F).
4, BT AREE—NPERZ, EEISSIEME
o T & (RESONANCE): i@ iR AR R KIRET)

s TR ASEITIANL.
D. F % (OVERDRIVE SELECT): fligi8#s, nl ¥
e BB L B b SRR K. 5% (PRESENCE): i53 A% A B R BR IR B

MEEREENE S,
E. #E 182 (CHANNEL TWO GAIN): FiE B ARG %
7, AT RAREE _HNRBR, REISRIGNE &
BARBHRERE, HEMEMEFRIKE.

F. #A1%3%$Z2FF % (BURN SELECT): Fligigs, Alf@E —
NESNSBREENTRIIEENEAESE,
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EHIE MR

L. HEEiAIZEDO (POWER INPUT): 1RIERASSSER L 7))
HBVERE B IEFSAER, JFPEMIRY BRI AR Jtt;% o B
B AEON— 12&1@@207’.&%—/\%%% B22, ANE
W 7RI 22, 151N B EB SENTEASS EE’J%M%DEEJ_
B (B EIAR AR 22 K&

M. HiE (POWER): BFFHEFM XM AR FIHLLFAXE,
FE1F 30 LB FETR, RERFIL (STANDBY) %
(N) ZZFFE (ON), FERAIBBFNIER. I1Z X F K
K23, SR (POWER) FFXEF X 4] (OFF) &1, & F
gf)sl}-Alllt DBY) FFx3%%x 7] (OFF) 10 #%, fERAZS HATF
H1o

N. #F#1 (STANDBY): FHLLFF X4 2 X 7] (OFF) L&, £/ K
Zift ARl (STANDBY) 1210, IRTEERIBIFREL X HK K
2RI TTUCIR(E, (AR (STANDBY) &R BB F K
HFEREREN,

O. Ih=REEFEF X (POWER LEVEL SWITCH): &R 2IhK (15
)8k 1/4(4 B)IHhE=R,

P. 51 (EFFECTS LOOP): J5& 3% (SEND) 3 R iE#ES)
NERHRIEAIHRE (RETURN) 3R IEES A SRR
it 3R[E (RETURN) SR Al B ELET IZ A SS A
BRASSHHBIRTE ARSIV A, ByRI{ERIIER B
TEFF % (POWER LEVEL SWITCH). &P (REVERB). It 1R
(RESONANCE) &7/ (Presence).

Q. S AIED (AUDIO INPUT): BT iEH S RIER
25, EREMBIMSENHEL. MEERAGSH
L BEE, 5RBESES, FBEIHERIENE
Ho EER, BMAABFERERAIEEZES,

R. FESELIEY | RS5WHED (SPEAKER-
EMULATED HEADPHONE/RECORDING OUTPUT): A2
FiEZEBEN S RERAREHL, 0EKF DAW 3R
i, BmA S ESESLUENES ES, ﬁ'ﬁ%m%ﬁffi
PIEBERT] T AN EE, LR ESIEN T
Bokes: HEEBNAGLE, MR & HE 5150 Iconic 4x12 ﬁ
~tipE R RA—ENEE, #Tﬁﬁﬁﬁﬂ,{%ﬁ%%ﬁ[‘?LH'}o
E EERIXNMEOS BFE SRR ARSI SRS
?E?Ez%l]ll"iﬁm?”fi‘ﬂ'% EALE=gN

S. BIESF%#HEFL (FOOTSWITCH JACK): 7ELHAHE A MY HY
REA T X (MAMTREE). FIRRIESF XL FAEEFE
18, RN afFEHImEmR EAEE— / Zi%F (CHANNEL
ONE/TWO SELECT) ¥ (B) &%

T. fifEHFF% (LOAD IMPEDANCE SWITCH): #E3¥ 1A
FRAVRILHPE(4. 8 T 16 PRl U ICERiz A aanI fado
AR R MUEBABZEZRHHETFR 5150 Iconic
4X12 HEERNE, IR XIRE 1607,

16

(VA

HEsRmEIEO (SPEAKER OUTPUTS): AT E#ED
A 2. MRRAEA—aHEeS, AIERE—#%O. T
BT AMARNHESREE, 5 ERRRIIE R
mmEa R4,

EEHBABRETHAERS, HEXRBAGESRELRE L
#0 (SPEAKER-EMULATED OUTPUT) (R) B, #474A
K pERBAER—NM7ERETL, SURREREK &
BT, T HAE R ERENEIISERN, EXFR K28
T EIFAZEE HFH] (STANDBY) 23,

pEREmE 1| BESRET 2 PEINISE
16 FXiR T 16 FUiR
16 FR48 16 FRiB 8RNI
8 RN x Ll s
8 RN 8 R4 ARR R
4 il x ARR IR
Mg
BS PR 6445 c E
hERER 205
At 4 151 RMS, 4. 8T 16FRER
AP 240 FEx 4
ot o] E 7 4 8% 16 BXAR(FT5%)
e —& 10 27 Celestion® EVH Iconic (16 BR 4R
R FF3.15A 1 250 1A (100 fAF0 120V fR 1% %)
F1.6A L 250 X (220-240 fRIE )
BEVEEFF % B (FERt
BFE — N34 IERBARBEFE
I ECC83/12AXT HIB MK BREBFE
RYMES 185 BN (47 K BE:19.7 BT (50 EK)

[E1025 B~ (26 ERK 381 BE(173 F5)

FRARINEZL, BARSTEA.

2Kth



FRehx

EVH® 5150 ICONIC® EL34 15-WATT 1x10 COMBO
5150 Iconic EL34 BF ERARRIIEEEE—FEAKT BIATFHZRAESRHOINEE, 2EEE _RNER

#H#E Edward Van Halen 2R A#EH M) SthS 6, 1%, FIEAR IR RIS AT M9 z—Ih=RERE. BE
o JELLENES B FHVEEE SHAREIT EVH 5150111° EEE R BEMT R A FARE FIAELEMIIN - (HEE &, Br]

EL34 RIINFFZERE( L, LR EAEE—F_ LB RRERES,
HMNZBRSHARMMA—LEERY K8 5150° NERK] -

EHlS

51 50 7 GAIN |lllI.lIME

G eeeeeeee

00@0@ v U Y ®

A. INPUT(8IA): TELLERIGA LSS, EFERAERENR & G. LOW/MID/HIGH EQ(fE / ¥ / &3918): H=MEHNE

LABER, S8, RIENEEE T,

B. CHANNEL ONE/TWO SELECT(i@&— | —&1E): #H H. CHANNEL ONE/TWO VOLUME(iEiE— | —BE): &
E RIS EERE—(PEIGR, HKE LED)HEEZ B BEENFIBE R ASRRE =L, S EREE—ES
(=182, K LED), EEERIM AN, MG & BEEWMNES, AR EERHRERER, i@ &
8 Bt 422 1tk e —RYIB RIS (C) RIFEBIERIRE.

C. CHANNEL ONE GAIN(i@E—182$): PEEEREE — |. REVERB(RE): FAXEMEEENEEET(RWE TEE).
HIBTB R ASHE R ITH], BEMRESIEMIBER X
g mERCE RIS J. RESONANCE(841R): 53852 B 58 BBk 7

BINRMASRHEKSEEIFE,

D. OVERDRIVE SELECT(:@#51%): TAIE &5 i @58

A S A K. PRESENCE(ESE): B0 R BZE R AR B

B EEEE S E S ES.
E. CHANNEL TWO GAIN(i&:& —18%%): 28408 E — /Y
A B A IS RIES] . BEHIREFIGMATERK 25
KEIEHENENMPERERTE

F. BURN SELECT(ZI&%:EE): AR Wi EE _Fh 8y
EENEERERATEFEMNLAES,
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EHle

. POWER INPUT (EiF#A): iREM A 2ER LS H
MERBSERIBEE, T RS ERGERD)
KE5. BRAAN—RERRBHELEERRARIR . X2
HEfE A AR S EANEM E R EEEE EEHE AR
PREREI TR,

. POWER (EiF): TRIMAFKASs. TRLLERERE, F
1% 30 MOSEETER, SR124S STANDBY(#5em)RERE (N) &
3| ON(BH) LIS ASSBH STANDBY(136n)iE =0 BERARK
A2SRF, RART STANDBY(#36p)5aRE 10 0 §8, SR1& BRI
POWER(ER)RERE, 1EMAZRER STANDBY(#F&)ER,

. STANDBY (#§#): #%1LRIRIEIE] OFF(B)iB, AIEM

KB STANDBY(15 )83, S5— 5181k MEL7TRER
2= 2 (R BB SURIEIRUA S BERR. { F3 STANDBY(
R T EENE S,

. POWER LEVEL SWITCH (ShZEEFRIM): ;EZEL (15W)
3% 1/4 (4W) IhK,

. EFFECTS LOOP (3 5R:@R&): 45 SEND(5iX)E i B ER
WREA;#F RETURNGR[E])EZER)NERHR &t R
RETURN(R[E)) tBrT X FR{EEEBNATE A 28RIEA, #d
IRASRIBIBARS, M B0EF 8 Power Level
Switch(ThE=RETFRE). Reverb(iE £). Resonance(it
#R)F0 Presence (B35 R%).

. AUDIO INPUT(EFAEIA ): R Z LB, B I E
hEFAERENEL, IRERATGVES HE BBl

LRTVES, AREBRNNHERER. STARAE

FHREHN R B S

. SPEAKER-EMULATED HEADPHONE/RECORDING
OUTPUT(RIM{AEEH | SR 5HiH): EMEERSZE A
B (GNEEH] DAW i) HIEI . SaAEA B SRR
AU AR, MV ERE RGN E AR FHUL
Ao\ S E BRI R 2R S A E R, B AYER STEEC 2RISR
5150 Iconic 4x12” BI\E4E, FRELLE R JHIREE,
OB IE AL S BB EDIRIAIEMN R\BRE, R
ISR A e R E S,

. FOOTSWITCH JACK (BiIEXRARAIETL): 7E th =242 Fd
RIIEARARE (R AR ). I RERE AT LIS EEEE EE
FESImikEE— /| ZEERR (B).

. LOAD IMPEDANCE SWITCH (& & FR$RBIRE): :#IEM K
23EHPEH(4. 8 3% 16 B ACEC I\ & &, T = [ a0R
BERARNEREISTHER 5150 Iconic 4X12 HE 29
2R, SRR B A“1607,
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U. SPEAKER OUTPUTS (FI9\&iH): AR E R\ 58,

B(FEA—ERINSFEE, AIUERE—EfL. TEY HT
AERRENRIV\ERE, EFERSmEIERRRIU BiF.
=t R K 28 B 4% B SPEAKER-EMULATED OUTPUT
(R) ERFAEF, A BIRRIS R EA EP—ERIUEL, &
BATgeE HIREER, B ERV L EEN RN ER, 55 B
TRAZSEEELE R STANDBY(1FMm)IER .

BRI 1 I 2 PRINEEE
16Q i3 16Q
160 160 8Q
80 i3 8Q
80 8Q 40
40 i 40
FRA& C€
ik PR 6445
BIRER 208/
i 4ZE 15T RMS, = 4, 85 16 BX
A PRI 240K0
o 67 4, 8% 16 BX (AT %)
BIm —1[ 10" Celestion® EVH Iconic (160)
R #R F3.15A L 250V(100V 0 120V BE 1)
F1.6A L 250V (220-240V EE{i1)
iV EkpARA —2 (FEMY)
& — IR 4 DR ARE
AR ECC83/12AX7 BB A SR &
RYMES SE8S5 RNW R53) BEEN97 RN (50 ~57)

REEN0.25 N6 N 5y) EE:381 BE(173 F52)
ERRRNEEE, BABITEH,

K chighss



PART NUMBERS / REFERENCIAS / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS / NUMERO PARTI / TEILENUMMERN
NUMERY REFERENCYJNE / REFERENCNIi CiSLA / REFERENCNE CiSLA / REFERENCNE STEVILKE / Sf R &S /B8
ZE1{4%%% / HOMEPA HA YACTI / BROJEVI DIJELOVA /| ONDERDEELNUMMERS / OSANUMBRID / OSIEN NUMEROT

ARITHMOI MEROS / DALU NUMURI / DALIY NUMERIAI / NUMERE DE PIESA / ARTIKELNUMMER

EVH® 5150° Iconic® Series EL34
15-Watt 1x10 Combo

2258100000 (120V, 60Hz) NA
2258101000 (110V, 60Hz) TW
2258103000 (240V, 50Hz) AUS
2258104000 (230V, 50Hz) UK
2258105000 (220V, 50Hz) ARG
2258106000 (230V, 50Hz) EUR
2258107000 (100V, 50Hz) JPN
2258108000 (220V, 50Hz) CN
2258109000 (220V, 60Hz) ROK

Additional manual translations available at EVHgear.com

F b EY R SRR

HEWR
b LA 4 R % 4k RBR | BR=XE
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
R o} 0 o} 0 0 ¢}
o\ 3 7T ¥ ¢} 0 0 0 0 ¢}
W, F 2R 5 X 0 X 0 0 6}
EY Y & X 0 0 0 0 0
W2 X 0 0 0 0 0
P4 0 0 0 0 0 ¢}
REAARYE SI/T 11364 498 %4,
O: RTEM HA FHRAZIITA B R AF &2 A GB/T 26572 MM REZRAT,
X: RTEAERFENRE Y EZHRMGE R TGS ZARE GB/T 26572 AT E &K,
ELOBAH FWR I T AR AL KT FRH] Lk IR FE YR A

* 7 s B A LR AL

A PRODUCT OF
FENDER MUSICAL INSTRUMENTS CORPORATION
311 CESSNA CIRCLE
CORONA, CALIF. 92878 US.A.

FENDER (EDC) BV.
Transpolispark, Siriusdreef 17-27, Hoofddorp, 2132 WT
contactemea@fender.com

AMPLIFICADOR DE AUDIO
IMPORTADO POR: Fender Ventas de México, S. de R.L. de CV.
Calle Huerta #279, Int. A. Col. El Naranjo. C.P. 22785. Ensenada, Baja California, México.
RFC: FVM-140508-CI0
Servicio al Cliente: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

EVH®, 5150° and Iconic® are trademarks of Edward Van Halen.
Other trademarks are property of their respective owners.
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